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0 OCCIDENTE

CHRONICA OCCIDENTAL

Um calor de rachar. Pelas nesgas de sombra,
nos passeios, junto fs cosas, pente alogueada so-
be; as mulheres vestidas de claro, chapeos de pa-
I brancs, meneando os leques ) or homens de
carecas # mostra, amarellas, lusidias, abanando-se
com os chapéos.

E'o bom tempo dos hamens das limonadas e dos
capilés, que ji foram de cavallinho.

Fudo muda; s6 nio muda a natureza humana
que nos nio deixg andar contentes.

Ainda, niio ha meia duzia’ de dias, cahin-agua,
se Deus a dava, e diziam tedos ; — Quando €que
fsto ha de acabar ¢

— Senhores! Ouando ¢ que isto ha de acabar?
perguntam agora,

Descancem. O Saragacane prometie agua para
esta primeira quingena, mais ainda; chuvas tem-
pesiuosas,

' uma noticia alegre, pelo menos tanto como
o sérd o novo anauncio do bom tempo & dos ea-
lores fortes,

E sémpre - mesma pergunta anciosa @ — Quan-
do & que isto ha de acabar?

Mio vale em todo o caso illmitar & confianca.
Previsoes dé tempo, apeésar dos miuntos crentes na
alta sabedoria dos meteorologistas, minda sio uma
em chelo, outra em falso. Lemhra nos a historia
d'aguelle fuzedor de folhinhas, que Jdava chuva,
frio, temporaes ‘@ cariscos para certs lua nova,

— Olhe que nio pode serd E' o dia dos meos
amnos, disse-lhe a-sobrinha, que estava ao seu
lado.

— Hein | sxclamou o sabio, levantando os ocu-
Iosi__pam A Test.

% Iogo, multo amavel, emendon ; 1

« 'empo sereno, firme, céo limpo, temperatara
amena =

Entretanto, com bom ou mau 1émpo, culores
ou chuvas, o almanach ¢ que niio mente, quando
affirma que estamos em-julho O aspecto di cidade
tambem o val demonstrando.

Ha noites em que raros sio o5 espectaculos pu-
blicos em Lishoa. Otheatro da Trindade e o thea-
tro [, Amelia téem fechado muitas noites parapo-
der ensaiar o repertorio do verio.

Constante tem sido o Principe Real com o Josd
Jado, espirituosissima parodia do nosso amigo Es-
culapio ao Jalio José, de Juariuirn [Mcenta.

O theatro D). Amelis annuncia agora a Gran-Du-
guésa, a opern comica eterna, uma das mais feli-
Zes creacthes d'aquella famosa trempe, Offemback,
Meilhac e Falévy. !

Os que se lembram do enthusiasmo que essa
peca prodoziu na sua primitiva ém Liskboa, e gue
Ereclsum pard isso ter meia duzin de cabellos

rancos- nas barbas, niio podem sgora sem um

certo sentimento de saudade recordar aquella mu-
sica, Sem uma sombra de melancolia rir d'agquelins
seenas tio alegres, das farroncas do General Boum,
gque ern o Faris, das diplomacias do Puck e do Bi-
riio Grog, que eram o Peraira @ o Antonio Pedra,
das pizgueiras do Principe, que era o Carlos d'Al-
meida, das leviondades de Duguezs, que era a
Letroublond

Hoje, como entiio, a Gran-Duguera annunciada
quer dizer casa chein, E Péga sempre nova, o que
s¢ |he pdde dizer sem cumprimento e sem offen-
sa. Nio [he acontece como a certa actriz que <o-
nhecemos. Vinha ella um dia passando, com os
seus cincoenta ¢ aluuns annos, mas pintadinha,
ainda bonita, carrum na boquinha, dentinhos
brancos, iresca na sua caracterisacio, Um eritico
cumprimentando-a, todo falon-ronge

— Eternamente joven

A cara da dctriz |

E* que o espanto pela belleza d'ella era a scien-
cia da edade gue tanto pretendia esconder. Mu-
lheres & homens, por mais que facam, nio mu-
dam a certidio do baptismo e o elixir da mocida-
de, conhzcido de tanta coisa bell, de tanta obra
de bellos espiritos, nunca foi hehido por bocea
humana. Produectos da mecidade do espirito con-
servam d'elle a mocidade. e espiritos ha que teem
a mocidade eterns, sem carmim nem pa d'ar-
roz.

Acode me agora-d lembrancga o nosso velho
peta Bulhio Pato, em cujos versos ainda hoje
ulguras o enthusissmo, cuja prosa tem todo o cu-

nho moderno’e s¢ vai aprimorande dia a dia, por-
que hoje, como nunca, é elle possuidor da lin-
gua.

Duas distincches, provas de affecto e justa gra-
tidfio, acabam de galardoac-lhe a sua lenga vida
de trabalho honesto. Ma sua modestissima casa do
Monte de Caparica recebeu 2ois diplomas, um da
nossa Academin, gue o nomeou socio de merilto,
outre da’ Real Academia de Historia, de Madrid,
A alma de Bolhiio Pato, que, essa sim, & eterna-
mente joven, ha de ter vibrado, cheia de commo-
ciio, consolada péla recompensa do muite que tem
sofftido injusticas, do muito gque s¢ esgotira em
trabalbos, ge em s mesmo nio Hvesse a fonte pe-
renne, viva e limpida, Como nos annos da moci-
dade.

Mas nio sao o espirito de Bulhio Pato as caras
das mulheres, nem os espiritos dos outras. A trans-
formagio & lei geral, mudam os homens, como se
transformum as.cidades. O cartaz da Gran Dugue:
Ia, SEMpre 8 mesma, Sé nos levar o pr:ns:l.muntn
para #s suns primeiras recitas, far-nos-ha ver Lis-
boa de ha quasi trinta annos; com que saudade,
com gue differenca da Lisboa d'hoje !

Essas saudades, pordm, niio obstam o que se
deva concordar com. os muilos, & INNEEIVEIs pro=
gressos da cidade. O que perdew em pitloresco o
caracreristico ganhou-o ém helleza de roas e pas-
seios, em luxo ¢ em movimento,

Dentro em pouco, transformados certos maos
costumes dos hahitantes, vencida a inercia dos que
tinham por obrigagio mais cuidar no futuro da
capital, teremos em l.isbon uma verdadeira cida-
de de inverno, digna de receber os hospedes que
desejem visital-a. Torna-se necessario uma lei
melhor para os passaportes ¢ mais caridade no
Lazarero,

Ainda, ha dois ou tres dias, por eccasiio da
viagem de experiencin do novo paquete das Mes-
sageries Maritines, desembarcaram em Lisboa
cem passageiros que foram aqui obsequindissioios,
Os srs.. condes de Burnay offereceram-lhes um
baile no seu palacio da Jongueira e o sr. Jorge
O'Meill, representaute em  Lishos a opulenta
companhia franceza, convidou-os a todos para um
passeio a Cintra.

Fniretanto nio ¢ com certesn o verio a melhor
época pora sermos visitados. liisboa nio pode
durdante estes mizes offerecer aos estrangeiros as
diversies que elle de preferencia procura Apenss
aos domingos lhes podéremos offérécer uma ou
outrn toirada, geralmente md, incomparavel co-
mo esnectaculo com us que ja poderdo ter visto
em Hespanha,

A raca Jde bons toiros parece rer-se acabado
em Portugal e ha poucos dias, vimos chamudo
praca e applavdido um lavrador, gue, nio ha
quinze annos, teria sido com o mesmo eurro va-
lentemente assobiado,

0 que di realmente motivos para scismar foi o
suicidio do toiro na praga de Almada, Ainda na
gaiola, metteu o pescoco na corda da corredica
e enforcou se. Mao deixou carta. Qs molivos
d'aguella extraordinaria resoluciio continuam mis=
teriosos. Verdade & que & policia, a gquem até
hoje ainda aqui nio- dirigimos censuras, tem-se
portado n'esta occasiiio abaixo de toda a critica,
nio procedendo o indagacBes que eram do seu
dever, Diz-se¢ que ha indicios de infelicidades con-
jugaes, que o hoi, ha muito, andava melancolico
g sempre 4 trinar com aguillo,

Fosse como fosie, o que ¢ verdade € que o ca-
recn, ag abrir «da gaiola, deparou-se-lhe aguelle
tristissimo espectaculo, Os espectadores ficaram
sem’ hoi, porque o bol estava sem vida.

Attribuem outros o caso 4 humilhacio d'aquel-
la tristissima posiclio em gue repentinamente s
viu, preso. ali, encurralado, embolado, destinado
s farpas d'um cavalleiro pichote, elle, costumada
a respirar a bello ar da chiarneca, a subir nos ci-
becos, a espraiar a vista por toda aguella immen-
sidade | -

Um representanie da forga, mettido ali; quasi
manietado, n'aguelln esconidao | Dos olhos san-
guineos corriam-lhe duas ligrimas |

Porque o boi represents a forga. Niio sio ape-
fas 0% [OUNEiros que o teem experimentado. .

Ha tempos. rasmelharam-se uns toiros, que vi-
nham para’ o matadoiro, Alguns d'elles enfiaram
pela rua abaixo, Herros, assobios gritarias, tudo &
fugir | 'E, no meis d'aguillo tudo, um pobre cego
afllrcto:

— Niio haveria por ahi uma almasinha christa
gue me mettesse em alguma escadaf £

Um boi investe com elle, agarra-o pelo sitio
proprio & enfia-o por uma porta.

— Ubrigado, irmiosnho, Para a outra vez es-
cusade ser com tanta forca,

Jodo da Camara,
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AS NOSSAS GRAVURAS

JULES SIMON

O homem que a Franga pe=deu ha pouco me-
nos de um mez, era um dos yultos mais sympathi-
cos daguelle paiz, ¢, talvez da Europa, onde o'seu
nome era geralmente conhecido pelos sens eseri-
ptos € pelo papel importante que teve na poli-
tica,

Membro da Academia Franceza, era,; por sem
duovida, dos que, com mais justica GECUpAVA- O Ca=
deira d'agquelle notavel instituro scientifico, donde,
pouco a pouco tem ido desapparecends para a
eternidade, os homens mais eminentes da Franca,

Jules Simon nascen am Lorignt a 27 de dezeme=
bro de 1814 e fez os seus primeiros estudos no
collegio da sua terra matdl o depois em Vannes,
onds mais tarde iniciou o magisterio como pro-
fessor substitute em  philosophia; formando-se
n'esta sciencia, na Escola Normal pora ondeé en-
trou em 1833,

Prafessor nos Iyceus de Caen e Versailles fol o
successor de Viztor Cousinnis cadeiras de histo-
ria e philosophia;

A 16 Jde dezembro de 1851 foi demettido do
cargo que exercia na Escoln Normal por nilo que-
rer prestar juramente i nova Constituigio. Em
1803, em substituigio de Mr. Dunover, fol nomei-
do por unanimidede membro da Academia das
Sciencins Moraes ¢ Politicas e n'ess-¢ mesmo anno
toi eleito deputando aos corpos - lepislutivos pela
oitava circumseripeiio do Sénn, onde rapidamente
sa tornon um dos mais brilhantes oradores da op-
posicio liberal.

A g de se setembro era chamado a tomar parte
no governo da'defesa nacional e nomeado minis-
tro da instrucciio publica, Jos cultos ¢ hellas artes,
e um dos actos principaes da sun administrachio
foi a abohcio da censura. Preso durante osacon-
tecimentos de 31 de onwebro foi libertada pela
guarda nacional juntamente com alguns dos seus
companheiras.

Alguns dias depois da‘capitulagio (31 de janeéi-
roode 1571) foi envindo s Bordeaus alim de obn-
gar Gamberta o dar o sud demissiio e assegurar'a
regularidade das eleicoes da assembléa L'nl.-..‘iurl..'LI,
g & de fevereiro.

Eleito representante da Marne, (61 readmittido,
nas suas funceles ministerises por M. Thiors en-
tie presidente da republica e dew o sua demizsio
seis dias antes da queda d'este ultimo, em’ 15 de
miaio de 1873 ;

Em 16 de dezembro de 1875 loi eleito senador
effective & membro da Academia Francezn. Em
1876 foi encarregado pelo marechal de Mac-Ma-
hon, de formar gabinete, o qual dev a sun demis-
sio em 16 de maio de 1577 — em’ concequencia
de uma carta de censura do marechal. Depois de
acabada a crise de 16 de maio Jules Simon esere-
veu um relatorio politico muito energica, Depois
d'isgo tornou-sé um: dos répresentantes mals nu=
ctorisados do partide conservader, ;

Mo imprensa Jules Simon collaborou em quask
todos os jornaes & revistas francezas Foi di-
rector do Srécle e redactor principai do Goulais,
N'estes ulumos annes havia fupdade a Revie de
fa Fanndle.

Foi eleito presidente da Socidtd des gens de
lettres ¢m maie & outubro Je (863,

Tempo. dépois, sendo presidente honorario da
Associagio Pul_:,':q:-chmcn, POz @ sun nc!.iv_ldndalﬁ
disposigio de diversus sociedades de beneficencia,
de propaganda plhﬂel!urn:rpicn ou patriotica, de
patronato e moralisigio,

Ultimamente havia’ tomado parte, como repre=
sentante do Franga, no congresso internacionnl
reunido em Berlim sob g iniciativa de Guilherme 1l
para discussiio das questes do operariado.

Jules Simon @ auctor ‘d'um grande numero
d'obras philosophicas. historicas e economicas.
Produziv além dlisgo um' grande numero d'obras
philosophicas com innovacGes assaz importantes,
assim como um grande numero de estudos de cri-
tica philososphica, na Revue des derx mondes.

TYPOS DE MADRID —O RATA

Em todas as grandes cidades ou centros de po-
pulagiio apparecem 1ypos qué 580 COMO qUE €5-
crescencias da sociedade, parnsitag para que nEo,
ha operadores possiveis capazes de os esiripar e
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antes pelo contrario elles & que muitas vezes es-
tripam o proximao.

Em Paris siio os escrocs e tricheurs, em Lon-
dres os roughs e pickpockets, no Rio de Janeiro os
capoeiras, em Madrid os ratas, primos co-irmios
dos fadistas e gaturos de Lisboa,

MNinguem como o rata & mais lesto em palmar
um relogio ou vma bolsa da algibeira do proximo,
e com tal arte o faz e entono que até chega a 1er
praca. .

Calca afiambrada, jaqueta curta ¢ apertada, ho-
net de palla para os olhos, mios nas algibeiras, sa-
pates finos, melenas 4 cara, movimentos rapidos ¢
parécendo ao mesmo tempo abandonados, tanta
€ a sua naturalidade, parece estar sempre prom-
plo o passar um toiro 4 capa, fazendo cambios,
piruetas com perfeiciio inexcedivel,

A fallar é difficil entendel-o pela fluencia e pre-
cipitado das suas palavras. e serd mais facil can-
car o5 cutros de e ouvirem do que clle fatigar-s¢
de gesticular, & uma catadupa de palavras. Tem
sempre historias para contar, proczas que feg, obras
hoas que praticou; a vida para elle ¢ nada; do di-
nheiro nio [az caso. Teve grandes riguezas, é ca-
paz de as ter sinda; € hdalgo, mas desprezou os
titulos ; um philosopho superior a todas as mise-
rias humanas e por fim se nio vos poude furtar
alguma coisa do que levaes comvosco, 0 gue serd
raro, pede-vos um real para ajuda de alguma obra
meritoria Nio & para elle, que nio precisa, nem
de dinheire, nem de trabalhar, nem de nadie |

Até n'estes typos se reconhece o altivez caste-
Ihana, como nos mendigos que pedem esmola com
arréganho,

De umy, contava Julio Cezar Machado, D. Fran-
cisco dos Sete Palacios que 4 Puerta del Sol pou-
sava com os seus mil insectos que o acompanha-
vam, pedindo esmola.

Pois um colleccionador d'esses insectos — ha
colleccionadores de tude - - procurou o uma vez
para adquirir para a sua colleccio um dos taes bi-
chinhos tho bem eriados,

Foi de Lishoa até Madrid para aquelle fim e
quando encontrou D, Francisco dos Sete Palacios,
no logar que lhe haviam indicado, disse-lhe ao
que ia,

— oim, tengo, de los buenos, mas no aqui, res-
pondenw [, Franeisco dos Sete Palacios, muito hem
posto nos seus andrajos, — No teoga usted cui-
dado que mafiana los traerd,

E o callecionador li estava no dia segu nte an-
cioso pelo bichinho para a sua collecgio,

1. Francisco ndio faltou e apresentou ao origi-
nal colleccionador um exemplar de primeira or-
dem. E' verdada, de primeira ordem.

O amador devorou o com os olhos, acariciou-o,
nunega tinha visto um exemplar agsim,

—- ' mapnifico, nem o poderei encontrar mea-
lhor. 1'ome usted quinhentos reales.

— Qué It quinhentos reales| # atalhow D. Fran-
cisco dos Sare Palacios indignado.

— Mo se moleste usted, por tan pouco, prefiro

vardar-me-lo,

E voltou a metter o famoso insecto no seio
d'ende o tinha trado,

NOCAMARIM DA DANCARINA

Estd guasi prompta, bem apertada no colete, o
maillot bem esticado. D um ultimo olhar ao espe.
lho, ensain mais uma vez o sorriso vago, que ¢
para todos, que niio é para ninguem, o sorriso de
dangarina e de voltigeuse, sorriso dos labios que
deixn rristes 05 olhox de quem sorri. Mais um to-
que de carmim com o pe de lebre, um pouco de
po de arroz, um avivar do signal na face, um pi-
parote na farripa frisada que nfic cae bem sobre
f 1astn,

O pd de arroz, a reau d'Espagne, umas viole-
tis secas, uny lenco de rendas abandonsda sobre
o marmore do espelho, enchem de perfumes o ca-
marim gquente, abafado,

Quatre movimentos para desengoncar ns per-
nas, e prompta |

Elle entra. T'raz o ramalhete na mio, um rama-
Ihete de flores caras, criadas em estufa, raras no
inverno, d'um perfume estranho. Estampa-se lhe
no roste uma tristeza estupida de desesperanci.

0 que elle nfio ousa ou niio sabe dizer aquelins
flores poderiio contar. Sio umss vermelhas cor
da paixfo, outras brancas cér da poesia, ainda ou-
tras axzues cor do ciume Pegueninos ramos de
avenca estremecem entre a5 flores,

Ella mal o vé gaguejante, idiom e namorado.
Agradece distraida. Toca a campainha electrica.
Ella desce as escadas a correr @ elle vai sentar-se
no sew logar da platéa, com o coragiio oppressa
a bater-lhe sob o peitilho engommado em que

O OCCIDENTE

fusila um diamante, Espera ancioso a entrada. Viu
aquelle baile cem vezes e aquella valsa persegue-o
durante as longas noites de insomnia. Quantas
vezes viu @ luz triste da madrogada Jdesenhar nos
stores brancos do quarto os caixilhos da janella !
E elle sempre com aguella valsa nos ouvidos |

Tlim=tim-tom !
La-ra-la !

Ella entrou ¢om o seu sorriso para todos e
para ninguem, com os olhos tristes, aborrecida,
o signalsinho postico na face esquerda, Nem para
elle alhou | .

0 panno cihiu & elle foi andando pela rua fora.
Fazia frio. Puxou para cima a gola do casaco.
Aquella frieza matava-o. E sempre, uma verda-
deira obcessio: ;

Tlim-tim- fom |
La-ra-la!

As fAores sobre o marmore do espetho rese-
quiam-se no calor do gaz, as folhas torciam-se,
dobravem-se os hastes da avenca.

Ella limpaya a testa, cangada, offegante.

Cue vida |
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TEMPLO DE 5. FRANCISCO EM EVORA

Evora, a cidade monumental, que em cada pe-
dra tem vm monumento da nossa historia, monu-
mentos que remontim a épocas anteriores 4 fun-
dacio da nacionalidade portugueza ¢ que, em
épocas successivas vém marcando na pedra ouno
hronge as phases porgque passou este pale, desde
a sua fundaciio até aos tempos mais aureos, que
de tudo ali se encontram indeleveis padrdes o af-
firmar nossas grandezas passadas, devia ser para
DS pPOTIUEUEZES, COmMO (que uma cidade sagrada,
onde fossem retemperar a alma nas recordacoces
do passado, quando se sennssem abatidos pela de-
cadencin do presente.

Ali veriam guanto fomos grandes pela arte e
pelo sentimento. Como ali se agruparam tantas
obras d'arte, orgulho de uma civilisacio que por
muitos annos foi na vanguarda de outras nagoes
que mais tarde s¢ nos adiantaram um seculo.

Al verinm a formoza Sé com suas torres rens
dilhadas erguendo-se tio altivas come altivos era-
maos entio. Os pacos de El rel D. Manucl a trans-
portarem-nos Acs tempos das descoberras, e os

. antigos pagos do concelho. e a casa de Garcia de

Rezende e por toda a parte porticos e jonelles,
restos de antigos solares opolentos, opolentos em
tudo e principalmente em arte; ¢ uma multidio
de templos, de conventos, de capellas, de ermi-
das, e em cada uma, um monumento de historia ¢
de arte. :

O convento de 5. Francisco de que hoje nos
occupamos, ¢, por sem duvida, dos mais bellos e
mais grandiosos da cidade,

Para fallar d'elle que melhor poderemos fazer
do que o que esti feito por Augusta Filippe Simbes,
o grande sabio archeologo que uma morte desgra-
cada roubou A sciencia e 00 seu paiz deixando-
nos cheios de espanto ¢ de: saudade.

O velho monumento, que estd sendo reparado
em algumas de suas dependencias € historiado por
Filippe Simoes da maneira mais completa, como
elle sabia investigar:

«Idos grandes monumentos disse um grande es-
:riptqr que representam nAo tan‘o o sentir indi-
vidoal dos architectos, como as idéas sociaes das
épocas em qué foram construidos.

Reflectem, com effeito, as artes o espirito da
civilisacio que as susténta ¢ promove; ¢ a cada
uma de suas partes integrantes, a cada povo ou
sociedade traduzem lhe o principal caracter, o fei-
¢iin proeminente por que mais se distingue. Assim
¢ que nos edificios monasticos se desenham os
genios das religides que os fundaram ; as indoles
das communidades gue por longos scculp:i c:rg:hc-
ram de seus canticos os templos, ora silenciosos
¢ desertos; os perdsamentos que.os monges her-
davam aos que lhes sohreviviam, como as cellas
que se viio desmoronando em lamen aveis ruinas,

Deixaram os jesvitas em muitas fabricas a vas-
tidfio de suas ambiches ¢ a pouca luz de seus sys-
temas, Os dominicos esculpiram no marmore si-
gnaes manifestos do esmero ¢ Jdo gosto com que
se applicavam ao estudo das letras e 4 cultura
das artes. Os franciscanos, em fim, pozeram em
suas construcedes u austeridade da primitiva re-
gra de Assiz; e se, por mercE de reise poderosos,
n'olgumas chegaram a ostentar grandezas, nunca
de todo lhes escureceram estas aquelle originario
attributo.
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Taes sio as reflexdes que nos occorrem quan-
do contemplamos a egrejn de 5, Francisco em
Evora, e attendemos come n'ella a magestosa
grandeaa ¢ a simplicidade extrema se alliam em
admiravel concordancia, nio S0 no exterior, Nos
arcos esguios € e¢legantes do portal, nas fachadas
erguidas sem oulros OrnALDS MALs que as amejas &
coruchiéos, sendo tambem no interior, na franca
amplidio do templo, e na maravilhosa altura em
que a abobada se estriba sobre delyadas paredes,

Suscitam se-nos, porém, agui outrns idéas. O
espirito, cedendo ao magico nfuxo da escassa
luz coada mtravés dos vidros das [rasias, deixa-se
enlevar em profunda meditacio, e, evocando me-
morias do passado, povoa a tribuna, o coro'e a
nave de nnli:ruﬁ figuras de reis; de graciosas da-
mas e gentis cavalleiros adornados das luzidas go-
las da corie: de graves e austeros frades vestidos
de borel e cingidos de esparto; & do hom povo,
simnles ‘¢ devote, n'aquelles trajos singellos que
se perderam com o crer € sentir dos tempos que
foram, Mo assumpto a longo phantasiar as mui-
tas ¢ interéssantes tradicoes que de geracho em
geracio chegaram alé ao presente

Mio e sabe ao cerio o anno da fundacio do
convento de Evora, Indicom vagamente os escri-
prores da ordem o data de 1224, que, por fala de
memorias authenticis, NEmM Se Prova, Nem se con-
testa, O decumento mais antigo de que témos no-
ticia ¢ uma doaciio feita ags religiosos em 12451

Anda em tradicio que, sendo ainda vivo o pa-
triarcha 5. Francisco, sairam tres religiosos dos
conventos da Galliza, da mesma sorté.que, pouco
tempo antes, em 1217, tinham vindo de halia fr.
Gualter e tr. Zacharias, e que, assim como £s0es
fundaram os conventos de Lishoa ¢ Guimarfies, &
talvez outros das provincias do norte, institdiram
agquelles a casa de Evora, a primeira, segundo a
mesma tradicio, d'entre Tejo e Guadiana.

Fora do templo, entre a capella dos ossos e a
casa do capitulo, esti uma urna grande de mar-
more, ¢ n'ella a seguinte inscripgho com as datas
da fundaciio do convento e da trasladacio dos os-
sos dos fundadores,

Christiferi quondant vemiunt tria pignora Patris
Gralleci pairia, surgit el ista domus,
Igneas hinc fervor Francisci impleverat illos,
Tanti wgns cineves claudit ulergue lapis
162g, ef venere 12z

Esta inscripgiio resolveria todas as duvidas se
nio fosse tio recente, e se um dos chronistas de
S. Francisco, pretendendo 1-ucto;:sai-u. nio dei-
xasse boas provas da nenhuma’ fé que merece.
Eis aqui em poucas palavras a lenda referida
por fr. Jeronymo de Belem. Fallecidos os funda-
dores, foram enterrados no cemiteério commum
do convento, e como seus restos estivessem ahi
expostos a continuos piedoesos furtos, pela grande
devocio em que os tinham os figis, assentaram os
religiosos trasladal.os para o claustro, onds oc-
cultamente os depositaram n'uma paréde: Com o
decurso dos annos se perden a memoria do sitiog
e querendo descobril-o em 1620 o guardifo do
convento, fr. Diogo de Monroy, mandou cantar
uma missa 4 Santo Antonio, com: sermio analogo
ao que pretendia; & em meio d'ella, & sendo gran-
de o concurse do povo na egreja, calu por si, na
capella d*aquelle santo, o parede gue entesia com
o elaustro, e deixou patentes os ossos dos funda-
dores.

O jesuita Manuel Fialho, no seu vasto reposito-
rio de noticias contestaveis, que intitulouw Evora
tllustrada, & exta na bibliotheca d'esta cidade em
quatre. volumes manuscriptos, referiustambem o
mesmo milagroso successo Accrescentou, entre-
tanto, nio sahemos se INngenuamente, S& para gae
os franciscanos s¢ nio rissem d'elle, que ndia era
para admirar o arrombamento da parede, fazendo
Santo Antonio tantos milagres de arromba.

Mo mesmo anno de 1Gag se collocaram 05 05505
dentre da uwena que hoje os guardam, ém certo
logar do clavstro, e d'shi foram mudados em 1547,
por devecio parficular do bispo de Fez, . Ber-
nardino de Santo Antonio, para uma capelln da
egreja. Ignoriimos a época em que acertadamen-
te o5 removeram do templo para o sitio ande se
Cconservam.

Mo duren muito a pobreza primitiva da ordem,
Da citada doagio de julho de 1243, escripta por
mestre Payo, 1abellifio, consta que Joho Estevese
sun mulher, Maria Martins, deram uma terra aos
religiosos para se alargarem mais, com a ubriga-
ciio de os encommendarem a Deus. Por outra es-
criptura, feita em setembro de 1250, Jofio Pela-

| Allepada por fr. Jeronymo de Belem na Chronfcn Se-
raphica, parte I, pag. 24,
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sussinos que se yvéem nas mezas dos

TEMPLO DE 3

gio Cordura e sua mulher; Mayor de Guimariies,
doaram aos frades um lagar e outra terra junto 4
porta de Alconchel para estenderem mais 0 con-
vento |. Finalmente, por outra escriptura, que fez
Domingos Martins em 22 de junho de 1280, Pedro
A ffonso, mercador, & sua mulher, Maria Soares,
deram aos frades um campo contiguo Ao conven-
to para o mesmo fim, pelo amor de Deus e em
beneficio de suas almas.

Foi tambem o convento, nos primeiros tempos
depois da sua fundagho, faverecido pelos monar-
chas poruguezes, D, Affonso Il deixou-lThe em
testamento cindoenta libras. D. Fernando e D.
Duarte lhe deram terras ¢ casas para se alargar.
Alguns o protegeram com importantes privilegios
& 15encoes.

Com estas-¢ ootras esmolas augmeéntou a caga
dos fransciscanos a ponto de the chamarem com-
mummente convento do oiro. Que chegira a es-
tender-se por boa parte da cidade € o que se de-

rehiende das alludidas doacdes, e tambem de uma
velha memoria menugeripta que andava n'um- li-
vro de pergaminho do ¢oro por onde se cantavam
as horas menores. Comeca este curioso documen-
to da maneira seguinte :

aEsta casa de S, Francisco de Evora quero aqui
pdr o que tem para que os que vierem saibam o

ue ¢ dacasa. Esta casa tem por céren do porti

o Rocio até 4 perta do Reymondo, tomando peli
rua dos Teiros abaixo até 4 porta. E tem este al-
pendre e todo o adro sagrado assim como §fo as
claustras ambas e a egreja, ¢ da banda do muro
da cidade nfio ¢ sagrada, posto que o seja o adro,
A egreja era de sete naves, & no couce estava um
coro muito honrado; e prégam no alpendre para
enbér a gente. A egreja de sete naves cahiu, e com
esmolas o tornaram a fazér of padres de tres na-
ves, ¢ tornou a cahir com parte do alpendre, de
que esta casa receben grande perda e damno, e
reinou D, Affonso V, e houve grandes guerras com
Castella.. v

Nio merece credito a historia de templo agui
referida, que os chronistas repetiram e a cidade

! Cusen hoje o pcreditar, se oo commetoen algum erro
quem copitll on EXLFHCION A escripturs, que se podesss o
convento de 5. Francisco estender para a porta de Alcon=
chel, maito distante da porta do Rocio. que & m que nomes-
mo copvento ica mais proximn. Como veremos adinnte,
no secule xv chegava #té A porta do Baymundo; porém
d*ahi & portn de Alconchel vae alnda grande espaco. Con-
vem adyertir que, alargando-Se POUCS o pOUCe o cidade,
e palgando o8 muros que cm tempo dos Tomanos ¢ dos ara-
bes & cinpiam nas altoras da collinn, vieram as porins que
el=rai D. Fernando abrivnos que de novo edificon a niffns-
tar-se molte das que antecedentemente existinm, senao,

rtanto, possivel que no secalo X100 Rouvesse uma porea

Alconchel mais proximn do sitio do convento

Todnas as alludidas doacdes clea=ns 0 auctor dn Chreomi-
ca Seraphica, e declari acharem-ge authenticndas na
Torre do Tombo. Deprehende-se do cotm marginal gue fo-
rrm colligidas por fr. Kodrigo de 5. Thiago.

. FRANCISCO,; EM EVORA

tribunaes, Mo meio d'esses trapos scin-
tilla ainda &5 vezes aqui ¢ acold algum
arabesco de oiro; pendem velhos cin-
tos de seda, turbantes soltos, ricos
chailes lecerados, coletes de veludo,
g que pavece que a mio furiosa de
um landriio arrancou aumtempoo pello
e as perolas, ealgas e veus que parien-
ceram talvez a alguma favorita infiel,
ue dorme cozida n'um saco no fundo
as aguas do Bosphoro, € oulras ves-
te= e enfeites de mulher, de mil chres
gentis, presos entre os grossos caftans
circassinnos, de cartuxeiras enferr-
jadas, entre a5 longas winicas negras
dos judeus, entre os grosseiros cosa-
cos ¢ 05 pesados mantos, que escon-
dernm sobe Deus quantas veses a es-
pingarda do bandido e o estylete do
sicario. Ao anoitecer, 4 luz mysteriosa
que desce das aberturas da abobada,
todas aguellas vestimentas pendura-
das tomam uma vaga apparencia de
corpos de enforcados; e, quindo no
funda de uma loja se viéem scintillar
s olhos astutos de um velho judeu,
que ¢oca a testa com a miio adunca,
dir-se-hia que foi aguella mio que deu
os nds fataes, ¢ olha-se para a porta
do hazar com medo de que esteja fe-
chiuda.
MNio bastaria um dia de giros sem
conto se se quizessem vEr todas as
ruasitas d'aquella cidade, Ha & bazar

FITITE St e

conserva em tradigic. Admittir que em pouco
mais de dois seculos os frades, tendo principiado
em grande pobreza, alevantassem uma egreja de
gete naves, nio tendo. mais de cinco as malores
da christandade ; que no mesmo espago de tempo
caisse por terra, fosse reedificada e tornasse A cair;
que os religiosos a conservessem depois em rul-
nas muitos annos, § espera que a real munificen-
cia lh'a reconstruisse, tudo isto é o mesmoque
inverter a ordem natural dos factos, ¢ comegar
Far onde se deveria acabar. Baldadas di-
igencios nos parecem, pois, as que poge-
ram alguns esceiptores em conservar esie
glorioso brazio 4 ordem de 5. Francisco e
i cidade de Evorn,
[Continiin) A. Filippe Simbes.
———Ee——— ¢

0 GRANDE BAZAR
DE CONSTANTIROPLA

(Cozelnide do n.* antecsdonts)

Outro bazar para se vér
é o dos fatos velhos. Aqui
assentaria Rembrandt o
sen domicilin € gastaria
Goya a sua ullima peceta.
Quem nunca vio uma loja
de adelo oriental, nfio po-
de imaginar que extrava-
gancia de farrapos, que §
pompa de clres, que iro- §
nia de contrastes, que es.
pectacule a um tempo
carnavalesco, logubre, as-
queroso, Bpresenta este
bazar, esta cloaca de tra-
pos &m que odo o refupo
dos harens, dos quarteis,
da. " cdrte, dos theatros,
vEm esperar que o capri-
¢ho de um pintor ou &
necessidade de um men-
digo os leve de novo parn
a luz do sol. e compridas
varas espetadas nas pare-
des peéndem velhos uni-
formes turcos, casacas de
cavda de andorinha, dol-
mans de grios-senhores,
tunicas de dervichas, ca-
pas de beduinos, tudo se-
bento, esfarpado, e esbu-
racado, parecendo que
tudo foi crivado de pu-
nhaladas e lembrando oz
despojos sinistros dos as-

TYPOS DE MADRID — O RATA



dos fez, onde se encontram fez de 1odos os pai-
zes, desde os de Marrocos até aos de Varna, or-
nados com inscripghes do Koran que preservirn
dos espiritos malignos ; os fez que as bellas gre-
gis de Smyrna trazem no alto da cabecn, sobre
o lago das trancas negras scintillantes de moe-
das ; os barretinhos vermelhos das turcas; fez
de soldados, de generaes, de SultGes, de tafues,
de todos os cambiantes do vermelho, & de 10+
das as formas, desde as formas primitivas dos

tempos de Orkhan até ao grande fez elegante do
Sultio Mahmud, emblema das reformas ¢ abami-
naciio dos yelhos musulmanos 1la o bazar das pels
ligas, onde se mostra a sagrada pelle de rapoza
negra, que outr'ora 6 podia ser nsada pela Sul-
tio ou pelo grio-vizir, & marta com gue s¢ forra-
vam os caftans de gala ; as de urso branco, ie
urso preto, de rapoza azul, o astrakan, o armi-
nho, & zibelling, em que muitns vezes 05 Sultaes
gastavam sommas fabulosas. £ tambem muito

ara se vér o bazar dos cutileiros, ainda que nao
geju senfio para pegar n'uma d_'uquelh:s ENormes
thesouras turcas, com ans laminas bronzeadps ¢
doiradas, adorna das com desenhos de passaros &
fléres, que <€ abrem ferinamente em crud, deixan.
do no meio um intervallo, onde poderia entrar a
cabeca de um critico maligno. Ha tambem o ba-

O OCCIDENTE

zar dos fiandeiros de ciro, o dos bordadores, o
dos alfayates, o das quinquilharias, o da louca, to-
dos diversos uns dos outros em [drma € ém gras=
duacio de luz, todos iguaes n'uma coisa: em s¢
nio vér nem-a vender nem a trabalhar uma unica
mulher. Quando muito pode acontécer que algu-
ma grega sentada por um momento diante de um
estabelecimento de alfayate nos offereca timida-
mente um lengo que acabou de bordar, O ciume
oriental prohibe ao bello sexo a estada nas lojas,

NO, CAMARIM DA DANGARINA

por serem estas uma escola de garridice e um ni-
nho de enredos amorosos. :

Maos ha ainda outras partes do grande bazar,
onde niio pode aventurar-se Um estrangeiro se o
nio acompanhar um mercador ou um corretor ;
sfo as partes internas dos pequeninos bairros em
que se divide esta cidade singular, o interior dos
pequenos quarteicbes, emtdrno dos quaes giram
as ruasinhas percorridas pela multidio. Se n'essas
ruas ¢ difficll 8 gentenfo se extraviar, I dentro é
impossivel. De corredores poucs mais largos do
gue um homem, em que € necessario irmos curvas
dos para nilo batermos com a cabeca na aboba-
da, sag-se para uns pateosinhos do tamanho de
umas cellas; atulhados com saccos e caixotes, ape-
nas illuminados por um vage lusco fusco ; desce-
se s apalpadellas por umas escadinhas de madei-

LE Y]

£, LOFNA-S8 A Passar por oulros pateos illumina-
dos com lanternas, desce-se ainda para debai
da terra, sohe-se de novo para a luz da dia, cami-
nha-se de cabeca baixa por uns longos passadigos
serpeiantes, debaixo de abobadas humidas, no
meio de muros negros e de taboados musgosos,
que viio ter a portinhas secretas, d'onde se volta
inesperadamente para o sitio d'onde se partio ; e
por toda a parte sombras que vio e que vém, es-
PECIros IMMmMOoVEels Nos CANtos, gente que revolye

mercadorias au que conta dinheiro ; luzeiros que
Apparecem e deésapparecem, VOzes € Dassos apres-
sados que soam nio se sabe onde ; € Encontros
inesperados de negros obstaculos que ndo se com-
prehende o que sejam, e jogos de luz nunca vis-
tos, & contactos suspeitos, e cheiros estranhos,
que chega a parecer que giramos Pa!os meandros
de uma caverna de feiticeiros e nEo vemos modo
de nos vérmos de ali para fara.

Habitoalmente os corretoreés tazem passar por
estes sitios os estrangeiros para 0s levar dgque Ias
loias, mais affastadas, onde se vende um pouco de
tudo, especie de Grande Bazar em miniatura, lo-
jas de adelos afidalgados, curiosissimas de se v&-
rem, mas muito perigosas, porque ancérram tan-
tas e tAo raras coisas que sio capazes de fazer
despejar a bolsa d avareza em pesson. Estes mer-
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cadores de um pouco de tude, trapaceiros matri-
culados, subentende-se, e polyglotias como o5 seus
irmios de quadrilha, usam para tentar @ penté um
certo processo dramatico que nio deixa de ser di-
vertido, ¢ que raras vezes the falha, As suas lojas
siio quasi todss umas casitas escuras cheias de
caixas e de armarios, onde ¢ necessario accender
luz, e onde quasi nfio ha espago para uma pesson
se mexer. Depois de nos terem mostrado alguma
velha papeleira marchetada de marfim ¢ de madre-

erola, alguma porcelana chingza, algum vaso do
anﬁu. diz-nos o mercador que tem amas coisas
especialissimas para nos, tira para fora uma cai-
xinha e despeja em cima do halciio um monte de
frioleiras: um leque de pennas de pavio. por
exemplo, um bracelete de velhas moedas torcas,
uma almofada de 17 de camello com a cifra do
Sultio bordada # oiro, um espelhinho persa pin-
tado com uma scena do (ivra do paraizo, uma 2s-
patula de tartaruga com gque o LUfcos comem
compota de ginjas, um velho e grande cordio da
ordem de Osmanie, Nio ha coisa alguma que nos
agrade ¥ Despejn outra caixinha, & essa & que es-
tava positivamente 50§ nossa espera; E um den-
te partido de elephante, um bracelete de Trebi-
zonda que parece uma tranga de cabellos de pra-
ra, nm idolosinho joponez, um pente de sandalo
de Meca, uma grande colher turca, lavrada com
arabescos e recortes, um narghilé de prata doira-
da e lavrada, pedrinhos dos mosaicos de Santa
Sophia, uma penna de garga real que ornou o wr-
bante de Selim 11, como o mercador nol o asse-
gura debaixo di sua palavra de honra. Nada en-
contramos que seja do nosso gosto ? Despeja ou-
tra caixa, d'onde tira um ove de avestruz do Sen-
naar, um tinteéiro persa, um annel adamascade,
um arco de Mingrelia com a sua aljava de pelle de
gazella, um capacete circassiano com! duas pontas,
um objecto de jaspe, um perfumador de oiro es-
maltado, um talisman turco, uma faca de condu-
ctor de camellos, uma boceta de atar-gull, Mao ha
nada que nos tente por Deos? Nio temos presen-
tes o dar? Nio pensamos nos nossos parentes f
Mio temos coracio para os nossos amigos 1 Mas
talver tenhamos o paixao dos estofos e dgs fape-
tes, & tambem elle n'isio nos pdde servir como
amigo.— Aqui estd um manto com riscas do Kur-
distan, milord ; aqui estd uma pelle de ledo, um
tapete de Alepo com pregaduras de aco, aqui estil
um tapete de Casa-Branca, com tres dedos de es-
pessura, & que dura quatro geracoes, garantido 3
aqui estio, excellentissimo, as velhas almofadas,
os velhos cintos de brocado e os velhos coberto-
res de seda, um pouco desbotados e um pouco €s-
farpados, mas bordados como ji hoje se nio bor-
dam, a nio ser que 5¢ paguem com um thesouro.
Ao caballers, queveio agui conduzide por um ami-
go, dou-lhe este velho cinto por cinco napolebes,
& resigno-me a comer pio e alho uma semana in-
teira. Se nem mesmo com isso nos deixamos ten-
tar, dir-nos-ha a0 ouvido que nos pdde vender a
corda comque os terriveis mudos do Serralho es-
trangularim Nassuh Pachi, o griac-vizir de Maho-
met I11; e, s& nos rimos na cara d'elle, dizendo-lhe

ue @ssa nio engulimos noés, nilo insiste como ho-
mem esperto que é, @ faz a ultima tentativa alirando
para diante'de nos uma cauda de cavallo d'aquellas
que se levavam adiante e atraz dos pachis; uma
marmita de <Janizaro, que seu pag trouxera para
casa ainda salpicada de sangue, no proprio dia da
matanca ; um pedaco de uma bandeira da Criméa
com as meias luas e as estrellinhas de prata; uma
bacia de layar as miios, marchetada com agathas;
um hracelete de estanho cinzellado, uma calleira
de dromedario com as conchinhas e os guizos, um
chicotinho de enucho, de coira de hyppopotamo,
um alcordo encadernado a oiro, uma charpa do
Korazzsan, um par de chinellas de Cadina, um cag-
tigul feito com a garra de uma aguia, tante que
afinal a phantasia accende-se, pulam os caprichos,
¢ assalta-nons uma doida vontade de atrar para
ali bolsa, relogio, gabdéio, & de gritar — Carreguem:
mel e ¢ necessario sermos deveras uns rapazes
de nno ou uns paes Com juizo para resistirmos i
tentagho. Quantos artistas sairam d'ali depenna-
dos como Job e quantos ricassos ali deram fortes
rasgfes no patrimonio |

Mis antes que o bazar se feche precisamos ain-
da de dar um giro para vér o seu aspecto da ulti-
ma hora, Torna-se mais apressado o movimento
diturba, os mercadores chamam com gestos mais
imperiosos, gregos e armenios correm gritando pe-
las ruas com um chatle ou um tgpete nos bracos,
formam-se grupos, ajusta-se & pressa, os Grupos
dissolvem-se o tornam-s¢ a formar mais adiante ;
os cavallos, os carros, os animaes de carga passam
em longa fila em direitura s sahida. A essa hora
todos os logistas, com quem litigdmos sem chegar-
mos a agcordo, volteiam em torna de nds, n'aquel-
la meia escuridiio, como uns morcegos; vemol-os

& espreita por traz das columnas, encontramol-o%
a cada valta da ruas, arravessam-se adiante de nos,
Fi.-sammus os pés olhando para o ar, afim de nos
embrarem com a sua presenca um cerio lecido,
uma ceria phantasia, e [zer-nos renascer o dese-
jo. As veres caminhamos com uma esquadra d'el-
les ds costas; S8 paramos, param, S¢ viramos uma
esquing, viram a esquina, se nos voltamos encon-
tramos dez olhos dilatados e fitos que nps comem
vives, Mas j4 vai escasseiando a luz, e rareando a
multidio. Por baixo das longas abobadas arquea-
das resta a vor de alpum mezzuin invisivel que
annuncia o por do sol n'um miranete de madeira ;
algum turco estende o tapete diante da loja e mur-
mura a oracio da tarde ; outros fazem as ablucbes
nas fontes. Jd os velhos centenarios do bazar das
armas fecharam as portas; o5 pequenos bazares
estiio desertos, os corrédores perdem se nas tre-
vas, a3 embocaduras Jdas roas parecem aberturas
de cavernas; os camellos dio-pos de improvisa
uns encontries nas costas, morre debaixo das ar-
cadas longinquas a voz dos vendedores de agua,
08 [Urcas Bpressam. o passo, os enuchos agugam
os ollios, o5 estrangeiros escampam -se, facham-se
as portas de todo, estd o dia acabado,

I de Awmireis.
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Cartas Familiares
de Joge Baratti, traduzidas do italtane

X
Lisboa, 13 de setembro de 1700,

Aindi niio sio nove horas da manh®, ¢ j& aqui
eston outra ver, prompto a falar-vos de Mafrae
de Cintra. !

Era noite fechada quandeo chegdmos o Cintra,
onde ha apenas uma Ims?cdnriﬂ ingleza sustenti-
da por uma sociedade de negociantes de varias
nagoes, que vio de Lishoa para 1 passir o verao,
ou comprar laranjas ¢ limoes, que Gintra ¢ seus
arredores produzem em grande abundancia. Cluiz
a nossa ma fortung que as camas da dita hospeda-
ria estivessem jit todas occupadas d nossa chepa-
da, & por isso tive de dormir aguella noite no
mencionado colchio, O sr. Eduardo fez mi cora,
por hayer s6 outro colehiio para elle 3 mas eu re-
cordei-lhe as camas dos capuchinhos italianos de
Liskoa, ¢ disse-lhe qué, se queria um dia chamar-
ge o padre Eduardo” de Wisbich, # carecia de
acostumar-se o hospedaria de Portogal a pér a
pacienciad prova. Riu-se, déitou-se e adormecau,
porque tinha a barriga bem chein ; porquanto, se
a respeito de cama ndo estava' bem n'aguella noi-
te, de ¢ein nio tinha hoado mal. Na manhi se-
guinte foram-se visitar os dois ji descriptos con-
ventos de Nossa Senhora da Pena e o das covas
na terra de Cintra, e tendo-se a esta regressado
cedo, houve tempo de ver um palacio antigo do
red, situado a curta distancia di hospedaria. A
sua architectura ¢ de um gotico diverso de todos
05 r__';n!,il.:us e jﬁm:ai;—c tenho visto: €, arruingdo
pelo terremoto em quatro quintas partes, d'elle
pouco Testa para ver. Ha uma sala grande que tem
pintados no tecto eysnes de tamanho natural, com
cordas de ouro no collo, outra com gaios on pé-
gas, tambem pintadas no tecto, e cada péga tem
escripto ao PE :‘Pﬂr‘ .‘.‘mlm_ E, como aquel Adave em
portuguez e péga, unindo o sen nome dquelle
maote, fica Pega por bem, e estas palavras referem-
s¢ em ar de praceio 8 nio sel fque ayentura
amorasa succedida ha seeulos n'nguelle lagar, e
cuja memoria se quiz perpetuar com esse fraco
equivoco, Outri sala tem no tecto pintados vea-
dos, que trazem em cimavarias armas ou hrazoes
de; familias - portuguesas nobres; e faco idea de
quanto felizes siio os que teem as suas armas pin-
tadas no dorso d'esses veados, Os pavimentos e
as parcdes d'aquellas salas $fo de marmore de
diversas cores. Ha uma sala ao rez do chio gue
tem uma fonte, & por muitos orificios praticados
no murg, antes de terremoto arruinir o palacio,
esguichava, quando se queria, muita agua para
molhar alguem que alli estivesse ¢ fazer riros
espectadores, Grandes invencdes teem tido 05
homens para fazer rit uns 4 custa dos outros |
effeito da soberba e da maldade que penetrou em
nossos coragies juntamente com o peccado ori-
ginal. Lindo panorama se gosa da sala dos veados,
porque a vista abrange grande ¢xtensio de ter-

' O segufmento d'estn carta atdé o fim e parte da sejrain-
te acha-se publicadna no volume XV, 00 504, pag. 118 14
do Orcupe TE.

*Naturalidade de Edunrdo,

ras. O resto do tal edificio; coma disse, esti todo
deteriorado e quasi todo em ruinas. Estdo agora
a reparal-o, ¢ pareéce que O qUErEm restituir 4o
seu estado primitivo. O real convento de Mafra ¢
que nio. vein o baixe, ném a0 menos em parte,
por cousa do terremoto, como succedeu A tantos
outros edificos de Portugal. Nem sequer soffreu
algum ligeiro domno. E cousa ¢ extraordinaria
ver entre outras cousas o pedestal das duas co-
lumnas @ entrada da sua egreja fendide por ef-
feito da inclinacio dellas. Mas é um edificio tho
solido ¢ tio fortémente unido em todas as suas
partes que. embaora fosse abalado, ou antes como a
canna a0 vento, saceudide para a direita & paran
esquerda, duas ou trés vezes pelo ascillar do solg,
s com o firmar-se a terra, aquella enorme fabri-
ca tornou a-icar perpendicular. E dignmos tam-
bem que, por felicidade, o terremoto nio foi tio
violento em Mafra como em Lisboa e Cintra, pois,
de outra sorte, @i dos trezentos padres de missa
e dos cento ¢ cincoenta conversos ! Ji me despe-
di de Mafra 5 agora me despeco de Cintra, de sua
amenissima estancia ¢ dosinnumeros buracos dos
pombos que adarnam o tecto do sobredito pala-
cio gotico, ¢ das montanhas que lhe estiio a caval-
leiro : ¢ a vos, meus irmios, dou as boos noites
na forma do costume, parecendo-me ter escripto
quanto basta por hoje. Saude ¢ o que vos dosejo.

Alterta Telles.
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ODOARTE, O LEAL CAVALLEIRO

Romance. .. mui veridico
Pon
H. KLEIN
{Continuado do numero antecedente)

A arrehada donzells franziu um tanto o nariz.
Pareceu.lhe mais que davidozo tal cumprimento
e, para dizer alguma colsa, pergunton :

— Mio serd indiscripcho da minha parte, in-
dagar d'onde vem ¢

— Das margens do lago de Atter, onde vim pas-
sar o verao. E’lz um rodeio & tomet pela encosta
da gerra. — E' um extirio, ¢, por todo o caminho;
nio consegui encontrar a4 mais modesta e insigni-
ficante locanda.

— Mas o sine € lindissimo.

— [Li iss0 é. —E olhe que sou.o que se pode
chamar um apaixonado da natureza, Dou cada ca-
minhada! Ando sempre por montes & valles; sou
capaz, creio, de trepar aos carrapitos da lva, mas
declaro-lhe gue ¢ mais com o fito de fazer exer-
cicio do que por amor da paisagem, Que a res-
peito de pontos de vista, minha rica senhora;
aqui para nos, todos me parécem o mesmo.. .
montes ¢ mais montes, de vez em guando um cha-
let, uma cabana a deitar fumo. .. ao depois, ou-
tro monte, .. ¢ ora ahi estd.

A pobrezinha da Augusta estava em braza.

— E'incrivel! Inerivel, a meu ver, pelo menos,
que posss haver alguem n'este mundo, insensivel,
indifferente acs encantos da natureza, Subindo i
mais alta cumeada de uma sercanio, e d'ali, c3-
sratanda a vista pela vastissimo horizonte, quem

averid que se nio sinta pequeno, infimo, perante
a immensidade do universe, perante 8 grandeze, a
sublimidade do Creador, e nio experimente em
si proprio, como que o effeito de uma superior re-
velacio. :

— Tudo isso & muito bom, muito bonito 3 res
pondeu placida e friamente o seu interlocutor \—
nio digo o contrario e admire até o seu enthusias-
mo 3 ey, parem, infelizmente, nio senti nunca im-
pressies dessas. ;

Augusta meneiou a cabega com ar despeitado.

— Gompreendo perfeitamente, retorquiu o se-
nhor Joiio, que |he devo parecer o mais refinado
hereje, & comtudo, a mim praprio mentiria, s aca-
g0, imitando alids muito boa gente, en me gquizes-
se enculear como ardente admirador da natureza,
sem o ser effectivamente ; sem sentir uma unica
palavea do que estivesse affirmande. Ow entiio,
acha antes que a deva illudir, fingindo comparti-
lhar o seu enthusiasmo, no intuito vnico Je a li-
gonjear, de lhe ser agradavel :

Augusta coron, pensando, de si para siy que se
elle tal fizesse, nfo era, ainda assim, favor nenhum,
& retarquiu

— Realmente, nfic me paréce que, Jda parte de
quem pretenda agradar a uma dama, 1550 repre:
sente esforco por ahi além,.. E o senhor mesmo,
quando lhe chegar a sua ves, quem sabe s¢ nio
ird ainda mais longe ?. .. Nio se me dava de apos-
tar, até, que farda o mesmo que os senhores ho-
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mens fazem todos.. — viram:se de dentro para
fara. — Todos elles falinhas mansas, ar megos ..
requintada Liypocrisia, afinal.

Fistas palavras foram despedidas em tom acerbo
e o hospede entrou a rir com multo gosto, it~
cumstancia que, pira 4 Nossi heroina, envolvia
mais uma decepcho. )

— Miio me p[pp:]ﬂhn s4F 4 campo em defeza
da gexo feip, disse elle. — Em ties camﬁ.rvalv.*-sc_
cada qual dos meios so seu alcance ; € nio serel
euque vi taxar de hypocrisia o pretendente que,
appellando parn seus recursos de diplomata, lo-
grou atrahir a siencgio de dois formosissimos
olhos. Mas, para mim, esse periga Nio existe. sim-

lesmente porque nunca meq'is anculcar por me-
hor do que sou, A maiorin dos homens tem i hidl=
da de encubrirem defeitos, que o empo, alis,
vem n'descubrir,.. & o proximu... OU A Proxima,
di pelo engano, E com 1si0, que se ;.;n!mu?--—ﬂ-s
imperfeiches, mais tarde on mais cedo, apparecem
-—_n.ﬁt} qUErD que ninguem se illuda 2 meéu Fes-

gito

Eu bem conheco que me pod aril  AcONTECEr,
mais de uma vez, vir a ser prejudicado por esle
meu excesso de frangqueza, quahdade, ou defeita,
de que nio procuro emendar-me, porque cada
qual ¢ como Deus o fez, ¢ nem por Iss0 Vive muis
10 descontente com o feitio que me coube em SOT=
te. Portanto, digo e repito, minha senhora, que o
monte Traunstein, ., é um monte coma qualguer
pulrg monie. .. ¢ o lago em que elle se mird um
lago como todos os ligos, cuja agud acho excel-
lente. parda 10mar hanho — supposto haja guem

refira ir, 8 noitg, ouvira cantilén:a das riis, € vol-
Lar para casa muito feio com o cara inchada como
um pao darratel, pelas mordedelas das melgas. e
dDI:. mnsqu!:u&‘.

Ergueu-se, d'improviso, a donzella, amofinada
elo resultado negativo da sua vehemenote objurs
ataria. Vibrira, com effeito nullo, essa arma fer-

rivel, tremebiinda nas Jdebendas mios do hello
sexo — A coguelierte | Dentro da algibeirn 05 de-
dos franzinos, transformavam. com febril impa-
ciencia, em rodilha o lenco hordado,

Resentiu-se, & nio pouco, o donzella, de 1o n-
conveniente ironia ; percebeu, porém, que elle,
por mals que quizésse, niio poderia (er o ni
lingua.

— Wisto que 1anto preza o franguezd, replicou
Augusta, de cerlo ndio levard o mal que lhe llfclﬂ'
re quUanto me parecem prosaicas s suns APrectd-
ghes QQuem niio sente dentro n'alma a poesia, nio
i nconira Nem @ percebe nas circumstancias da
vida. O sublime encanto da natureza, 86 o enlens
de quem tem alma para o sentir. — B d'ahi, sabe
que mais. .. deploro o seu estudo de espirito !

Ihﬁﬁunhn 4 0 visitante a replicar, pouco ol
nada impressionado, alids, pela vehemente © for-
mosa expansio da enthusiastica donzella; eis; po-
rém, que i varanda assoma o conselheiro. Ergue-
B 'Tu“u']uhﬂnmﬁh&fﬁ, dispondo-se a apresentar a0
dono da casa & sua interessante pessod. Augusta
cumprimentou o hospede, inclinando |evemente &
cabeca, e desappareceu.

Este homem, 4 forga de ser vulgar e positivo,
inspiravi-lhe repulsio; nem podia, por mals tem-
poy tolerar-lhe a visinhanga, — Niio |. .. durante
o resto do tempo, que durasse a visita, fizesse-
lhe o pae as honras da casa. Ella é que nio
QUETTE MAls CONYErsas com esse sujeito que, pela
inferioridaide dos sentimentos, merecia apenas ser
contads no numero dos entes da infima #specie.
Nem o queria tornar a vér ! E demais, a 8¢ ida &
CEremONiosa mesura que & despedida lhe fizera,
tirar-lhe-hia decerto, a elle, quaesquer duvidas, @
tal respeito. Desceu para o jardim e foi sentar-se
debaixo do carramanchiio, tencionando acabar
um bordado qualquer Fagzia ali mais calor do que
I em cima, na varanda, & certo j preferia, com=
tudo, arrostar com inconveniente de Lo pouca
monti, pois d'este modo evitava outro MAior.

A“H“'[ﬂ“lm'a. & nfio pouca, sul impaciencia, a
conviccio de que o tal senhor Jofio Johannisberg
s nito tinha aindn: ido embora. Vira passar o
frﬂﬂﬂﬂ, lﬁVE[!du para a \rnrﬂn{].ﬂ. um S-Eﬁl'ln'llﬂ al-
mogo — ora, davp-se o caso do chanceller ser
obrigndo a ohservar dieta rigorosa e, portan-
to, cliro estava que o filho unico do seu AMIED
de inlancia, para variar, sentia de NOVO NECEsSI”
dade urgente de alentar as lorgas # sua LEres:
Sante € Insaciavel pesson. . .

— Forte comiliio ! — repetia, a meia voz. —o5¢€
B COIsh que eu aborrecid, € u intemperangd ==

Ainda hem ue cgngeau.'i eacapar 4 assisir de
novo, opprimida & conira vontaue, diquelle horror,
A vir ﬂqqu”oi para all, o ms.qumhur sem dﬁﬁ‘}ﬂﬂ |
—Benza-o Deus! Até padia ganhar a sua vida a
dar sessfes de gastronomia, pelos theatros,

— Dey The vontade de rir a ideia e oseu estado
de agitagio socegou algum tanio, recrudescendo,

comtudo, por ter apparecide a criada que vinha
chamal-a, em nome do papi, para ir ter com elle
# varanda.

Men dito, meu feito] — LA estava o senhor Jofo
Johannisherg, outra vez, i meza, todo azafamado:
ovos, calé, sandwiches, subvertiam-s¢ como por
arte de berliques e berlogues, e de vez em quan-
do, um apoz outro, engulia copinhos de vinho
branco — para variar o programma.

— Augustinha, meu amor, exclama o papd, —
Apresento-te o senhior Joiio lohannisberg, filho
urico d'um amigo da minhainfancia, o quen con-
sagro verdadeirn estima; deu-me o alegrio die
peeitar O meu convite, ¢ vém passar uns dizs com-
nosco, Bem podes tractar de dar ordem ao janar,
¢ que seja coisa em fermos, pois vejo, com pra-
zec, que o meu juvenil amigo dispde de excellente
quanto invejavel apetite : ate dii gosto vél-o co-
mer. Olha, nio te esquecs, manda arranjar pari o
nosso estimavel hospede o quarto vermelho.

Aupusta Hoou sem pinga de sangue e susteve,
a custo, qualquer signal de contrariedade San
to Deus! tér de supportar durante alguns dias a
presenca de semelhante monstre ! — Pensamento
horrivel | — Tentou convencer-se de que nio ti-
nha ouvido bem — eis, porém, o triste realida-
de] — gue a tal parodia do seu cavalleire Odoarte,
vem interromper-the a anciosa cogitagio e vol-
vendo-lhe um  olhar de maliciosa ironia,  ex-
clamn 3

__ Nilo se assusie, por quem &, minhn senhora,
¢ apanas por dois ou tres diss. .. E, comquanto
o praso seja curto, € de esperar que consiga, que
au venha a adquiric a apreciacio do Bello |

Nio escapou # nossa Augusta o duplo sentido
de taes palavras, ella, comiudo, é que niio estava
de maré para gracejar. Balbuciou uma phrase de
méra convencho, ¢, a pretexto de ir dar ordem ao
servigo, tractou quanto antes de evitar a presenga
do comilio,

— Pois nilo querem saber? — Augusta, assim
que s viu 50, N6 Pregou com um prato de por-
cellana, em bacadinhos, no meio do'chiio ? Vinha
tio [ora de si, que se nio fosse agueile desabafo
niio sei 0 que seria | — Quem teve que contar loi
a Martha, seu quartel mestre, seu brago dirgito,

— Mas tambem para gque se lembrou aguelia
desastrada de ir por um prate & borda da meza,
ao alcance de certa maozinha, branca, tio nervo-
sa, tremula e contranida,

{Contintn)

Pin-5¢1(rrad,)

REVISTA POLITICA

Mo meio d'esta paz octaviana que disfructamos,
d'esta vida pacata e mole, estenuada pelo calor,
quando as viliglaturas comegam € a politica dor-
me 0 sestn @ sombra da amendoeira, como o dia-
bo 4 espera do sorodic fructo eis que rebenta uma
pomba, nio sabemos bem onde, muite longe
d'aqui, pelo que se disse, mas cujos affeitos, ape-
car da lonjura, se fizeram sentir n'este cantinho
COMmD 58 Nos tvesse rehentado em casa. -

Os ochos d'esse extranho caso yieram repetir-
ge em algumas folhas de l.ishoa e da Porio e logo
tocou a rebate na velha Pareirinha, d'onde se ex-
pediram intimacbes de suspensio 405 jOTNGEs que
tinham quebrado o silencio que a lei impunha so-
bre acontecimentos de tal naturesa,

Pois qué, a lei tinha de cumprir-se ¢! pergun-
taram os contraventores; & o publico buguiaberto
commentou surpreendido o caso de se cumprir
uma lei |

Mo diz seguinle 0% jOrmMags SUSPENsDs reappa-
receram com a supressio de alguns 6o ou o au-
gmento de alguns iia nos titulos e romperam. em
comentarios mais ou menos apimentados, uns de
troca, oufios a serio, porque a auctoridade tinha
feito acatar a lei, na justa defeza dos direitos e
bem estar da sociedndade para & que a mesma
lei tinha sido creada.

Quem perde com isto? Quem se pode quei-
xand

Fo los que tem gque perder lucram com esta lei
embori eﬁu, 4 primeira vista, pareca menos acer-
rada: quando porem se torpar universal, por lhe
reconhecerem a utilidade, o que, talves, nio tar-
de muito, niio g dird que Portugal foi menos pre-
videnle procurando evitar a propagacio d'um mal
que estd inquietando todas as sociedades,

Quiz-se argumentar com as folhas extrangeiras

Bl

que ainda publicam noticias d'aquella especie e
gue sio hdasno nosso paiz, mas o argumento nio
colhe porque essas folhas extrangeiras sio lidas
por um numero limitado de pessoas, que nio se-
rio decerto as que mals se deixario influenciar
por aquella leitara, }

Sempre temos reprovade em nosso intimo, por-
que de resto niio pretendemos emendar o mundo,
o reclamp, que, em geral, os jornags fazem aos
crimes que se commettem por esse mundo fdra,
esforcando-s¢ em pormenores de reporlage, como
ge se rralasse de ohras meritorias, de salutar
exemplo e proficua unilidade.

Ajada nfo ha muito s¢ deu com os suicidios um
exemplo frisante, tio frisante, que talvez tivesse
influzncia no espirito da lei de 13 de fevereiro,

Todos os diss se repétiam os suicidios na capi-
tal, e alastravam-se ja pelas provingias, muitos até
em circunstancias (ho semilhantes, que mais pare-
ciam imitacoes do que actos expontancos da von-
tade propria.

Isto impressionou o publico, onde principion a
manifestar-ge ¢ a crear vulto a opiniiio de que as
noticias de suicidios publicadas nosjornaes, unham
uma influencin muite directa sobre os espiritos
doentios e apreensivos de muita pente, presdis-
pondo-a para aguelle acto de descspero ou lou-
CUrik,

Assim o compreenderam tambem alguns jorna-
listas que, vindo o um acordo, resolveram supri-
mir das suas folhas as noticias de suicidios, Os re-
sultados d'estn suprassio nfiio se lizeram esperar
muito; os jornags raro dpontam casos de mortes
violentas com que desfarcam as noticias de sul-
cidios, que uma VeZ ol oulra figuram nas partes
de policia,

Este [acto devia ser exemplo e licio para mui-
tos DuLros, que nio pouco prejudicam a socieda-
de pelo excesso e promonores de publicidde, mas,
repetimos, nio pretendemos emendar o mundo,
o que nio guer dizer que nio mantenhamos firmes
s riossas conviccoes sobre o que é libsrdade de
imprensa ou abuso e desorientacio.

Se ninguem pode alegar ignorancia ou esqueci-
mento da lei, muito menos o podem ignorar aquel-
les que, na imprensa discutem ¢ criticam as leis
que os governos decretam ou que o parlamento
apprava, & sendo assim como se explica a poeira-
da gue se levaniou por causa da execugio de uma
lei decretada, por assim dizer, ha dois dias e que
foi feita na intencio de a todos beneficiar, sem
afrontar nem prejudicar ninguem ?

E tem sido esta poeirada o entretenimento dos

oliticos € do publico, n'estes ultimos dias, em que
nio faltou o indispensavel manitesto ao paiz, in-
vocando casos e precedentes pouco a proposito
para a questiio de que se trata.

Com alguma colsa, emfim, se hade encher as
columnas dos jornaes, n'esta quadra em que ha
tio pouco que dizer,

Se nfio fGr isto, sio as intrigas da India, que,
em ves do cha e da loica que d'antes nos manda-
va, faz exportaciio de petas de effeito, ainda que,
valha a verdade, algumas tem sido ¢d forjadas com
muita arte ¢ minha,

Jodo Verdades
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NECROLOGIA

ALFREDO ALVES

Um excellente coraciio, uma alma franca e leal,
am earacter justo e immaculado, um espirito lu-
cidizsimo ¢ progressivo, tal era em résumo O
talentoso rapaz que em 2q de abril passado se finon
no Porto, victimado por uma doenga que ha mezes
jhe vinha minande, surda e lenta, o organismo.
Alfredo Alves possuin uma vasta € souida erudi-
ciio, uma intelligencia culta e bem orientada que
[he reservava um brilhante futuro. Mas era tam-
bem um modesto ¢ modestamente trilhod a vida.

Nascera, em Coimbra, a 22 de fevereiro de 1866,
Muito cedo orphiio, recebera-o como filho & vota-
va-lhe © mais acrisolade carinho seu tio Joaguim
d'Oliveira Guimarfes, para quem a perdn do mo-

n escriptor foi um rude golpe, ferida que Ihe ha

g sangrar eterpamente, (Jue perdas du ordem
d'esta sdo mmiludiveis.

Todos o consideravam filho do Porto. Aliredo
Alves orpulbava-se dlisso ¢ &m verdade, tendo
ido para aguella cidade aos seis ANNOS, trilha];hndn
ali incessantemente, é bem uma gloria d'ella. Es-
wudara para medico, smag o pavor dos ¢s}udﬂs nna-
tomicoss acabou por o dissuadir. Seguiv eatio o
curso de engenherin mas ao chegar ao 3. anno,
teve que suspender. Empolgara-o a nevropathia.
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ALFREDO ALVES

Favtecioo BM 29 bE Asril pE 1800

Alfredo Alves recolheu-se a sréemanso restau-
radors e principiou a versejar, como o Jisse em
carta a um nosso collega. Versos de uma deli-
ciosa e sentida tristeza, exhalanda-se ternamente
em suaves perfumes, como a3 Fallas 4'Hera e
Melancolia, versos muito pessoaes, sem escola,—
e assim deixando eoar-se uma personalidade pro-
pria, muito sua,

Muito estudioso, comegara a frequentar bibho-
thecas e archivos e fez-se investigndar, Tentou o
romance historico, escrevendo U pintor da Re-
masceniga e Maria o' Brilens que teve duas edi-
ches ¢ foi publicado em Lisbon em O Reparfer.
Apresénton-s¢ no concurso da memoria historica
sobre o Infante D, Henrique e o seu trabalbo, que
s& encontra impresso em volume, conquistou o
primeire prémio. Por occastio do centénario an-
tonino, publicou uma outa memoria intitulada
Sante Antonio, conego regrante,

IEm comeco do anno corrente. dera a lume am
novo livro de versos, umn collecciio de lindissi-
mas sonetos, Flores de Owtonmo, de uma techni-
ca pura e factora deliciosa. com em prenunciada

 sabor classico, E ainda ferida a nota melancolica,
como nem podia deixar de ser. () poeta presentia
ji o desabar fatal de sua existencia o aquelle pri-
morose volume de lyricas fol como que o ulomo
dedilar das cordas da lyra a breve trecho estala-
das.

Alfredo Alves, deixou, pois, uma obra litteraria
de muita valor, em que evidenciara um notavel ta-
lento, um espirito pujantissimo de littersto e dein-
vestigador incansavel, Nds que tinhamos & honra
da sus amizade, que lhe apreciavamos as bellas
qualidades, agu deixamos estas linhas de home-
nagem, coma petalas de rosas que fossémos des-
folhar por, sobre a sua campa, Descanca em paz,
amigo sempre lembrado com sanduda,

Lisboa={unho, 15%H. L
Decio Carneiro,

ANTONIO PORTUGAL

Foi um dos lundadores da agremiacho scienti-
fica Instituto rg de Setembro, onde era professor
de inglez e desenho linear.

Instruido, de um tracto verdadeiramente capti-
vante, Antonio Portugal era um bom artista dra-
matico & um cantor distincto,

Falleceu no Pard para onde tinha ida em 4 de
maio de 18g5.

Contava apenas 4¢3 annos, pertencia a uma fa-
milia modesta porém honestissima,

Antonio Portugal debuton n'uma recita de cu-
riosos em Coimbra; apaixonado pela Arte, essa
Deusa que muitas vezes, como Saturno, dlevum o5
proprios filhos, Portugal dedica-se especialmente
a0 canto & entra abertamente na carreira thearral.

Extreiu-se no, hoje, extincto theatro das Varieda-
des do Porto e logo se vin que o mundo musical
possuia um cantor de futuro largo, pelo muito que
estuddra e pelo muito que promettia, Nio havia
que duvidar Portogal dava a Portugal um novio ar-
tista,

Em 1875 passa a Lisboa ¢ ¢ contratado para o
theatro dﬂi Trindade.

Ahi o vimos pela primeira vez no Gentif Du-
nos, depois na Fifha do inferas, nos Dreagbes de
Villars, @ duguezinho, Pericile, Toutinegra do

ANTONIO PORTUGAL

FaLLecno Ho Papa, B 5 oe Malo ne 1890

Templo, Madame Favart, Moleiro de Aleald, Dra-
sops de El-Rei, Amor molhade, Coragdo e mio,
Cavalleiros Andantes, Bocacio, Angot, D Cesar,
Guerra alegre, Gato preto, Barba ayul, Dalares,
Ponte dos suspiros, Os 28 dias de Clarinfa, Alnias
do outra mundae, Sal e Pimenta, elc.

Era elle uma d'estas pessoas queé logo ao pri:
meirg enconiro se insinuam, pela graca da phy-
sionomia, pela expressio affectuosa, pela voz mu-
sical que se traduz =m harmonias que dizem sen-
timentos altruisras, ..

Quando elle fallava dos fithos L. ..

Faz uma grande falta aos hons, porque éra
exemplo d'elles,

Tive sempre por este indefeso trabalhador uma
tip pronuenciada estima, uma A0 sincera u_dm_ir:l-
giio pelo sew talento que muitss vezes duvidei de
mim, — isto & se essa amizade, se esse modo de
estimar, nfio seria a satisfacio pessoal de ver n'elle
sentiméntos, que me prezo tambem de possuir,
& gue tanto deséjave ver nos que andam transvia-
das da estrada do Bem.

Nio era s6 por ser amigo d'elle, E que valin bem
essa admiragio. 3

0 sew ideal politico era o que ha de mais bello
& mais atfrahente, porque n'elle se consubstancia
a Idéa de Deus e da Petria.

Coraciio como o d'elle nfio podiz sentir amor
por outra bandeira.

Quando tive noticia da catastrophe, da morte
de Antonio Portugal, estava eu bem doente; com
tudo parece que a dor me galvanisou e consegui
ainda eserever uma carta ao diario, orgio do par-
tido que elle tanto honrava, a° Gayeta legitimista
hoje substituida pela-Napdo, — n'essa carta affir-
mava éu o facto de Portugal ter merecido, sem-
pré com. justicn, a consideraciio do augusto filho
de El-Rei D, Miguel 1 pois procurou, atraves de
todos os sacrificios, nfo enfraguecer o direito a
essn honrosa consideraciio.

Era o malogrado artista, muito respeitado de
todes e para provar esta aflirmagio basta tran-
screver as seguintes palavras do Secule, que deve
ser insuspeito, tratando de um catholico e realista.

Diz & folha republicana :

«De sentimentos catholicos arreigndos, era um
caracter em toda n extensiio da palivra e legiu-
mista de alma e coracio.s

O partido correspondia, decerto i dedicaghio de
Antonio Portugal. O chefe da real familia exilada
era muito amigo d'este artista, Tho portugues, & a
augustn irmé do senhor D. Miguel de Braganca, a
princeza D, Aldegundes, condessa de Bardi, era
madrinha da filha de Antenio Portugal,

Ainda elle estava no Pard guando lhe morreua
filha, foi esta noticia que o matou.

Existe um filho de Portugal que esti estudando
em Campolide com grande aproveitamento e hon-
rando notavelmente a memoria do pae,

Amonio Portugal era um fervoroso catholico,
& A virtuosa senhora com quem Casou era protes-
tante, chama-se D. Lucy Portogal; elle gue era
doido pelos filhos, adorou a namorada com todo
o _ardor da juventude, mas o espirito religioso
affastava-o de uma senhora que niio éra cathelica.

Nota final

— A virtuosa senhora abjurou ..

Casaram. ..

Amavam-se muito. ..

Porém Antonio Portugal em materia religiosa
niio transigia.

Mem ao coricio perdoava...

Manoel Barradas,

Recebemos e agradecemos:

Revista moderna semanario illusirado. N 33 a
5. Divector- gerente. Enygdio Monteiro, Lishon, 1896,
Mais alguns numeros, que temos presente, in-
serindo artigos conséntaneos com & natureza da
publicaciio, &, gravuras, na sua maioria extrangei-
Fas.
A impressho ¢ nitida e em bom papel,

Revista Critica de historia y literatura espano-
las, portugnesas @ hispano-americanas, M. 4 a 6.

lista importante revista, que muito sympathica
se nos torna pela forma como trata 03 assumpros
portuguezes, tem publicado interessantes estudos
dcerca de archeologia ¢ livros referentes a Portu-
zal.

A Rewsta Critica ¢ collaborada pelos escripto-
res mais eminentes dos paizes a que se dedica. O
M. 4 abre com um notavel artigo de critica de
tres ‘1wms portuguezes sobre inscripedes, devido
4 penna sabia ¢ auctorisada de Emlio Hiibner.

Revista de Loanda, publicagio quingenal. Anno 1.
N.o r. Loanda 1 de abril de 1496, Directores :
Balthazar d'Asuiam e Luiy d'Aguidm,

05 nossos collegas do Correis de Loanda, aca-
bam de substituir o sew periodico pela presente
revista, Mas palavras que dirigem aos seus assi-
gnantes |éem-se notaveis citagGes doutrinaes do
valor ds imprensa, cujo scguimgn[d integral sio
garantia bastante e penhor sufficiente da nobre
missio a gue se destinam. !

Se o jornalismo pde o homem em communica-
chio viva pelos defunctos orglios de relagiio que a
publicidade estabelece, € bom nio esquecer que
da independencia com gue se segue n'essa mis-
sio, resulta a hombridade de tal magistratara,

E' assim que os nossos collegas do Correio de
Loanda repetem a celebre phrase de Cavour,
aneli'io sont state giornalisia, € me onoro.

A CANPANHA D'AFRICA

CONTADA POR UM SARGENTO
EDICACO FPOFPULAR

Volyme fllustrado com 40 gravuras
retratos dos lieroes da campania, vistas de terras
d' Afrfea, combates, el
Divididn em 6 partes : Anieg da partida
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